LADDA 1670-25

Qui deviendroit vostre Amant,
Deviendroit-il miserable ?
Estes-vous fort pitoyable,
Voyant souffrir du tourment;

5 Avez-vous I’ame inhumaine,
Pour qui vit sous vostre on:
Philis, si j’en suis en peine,
Vous devinez bien pourquoy ?

Vostre ceil n’est-il point trompeur,
10 Par luy vous peut-on connoistre,
La douceur qu’il fait paroistre
Vient-elle de vostre cceur ?
Est-on exempt de martyre,
Quand on vit sous vostre loy:
15 Philis, si j’en suis en peine,
1670 Vous devinez bien pourquoy ?
1l est facille de vous voir,
Que vous estes toute belle;;
Mais pour douce, olt pour cruelle,
20 Je le voudrois bien sgavoir,
Un Amant peut-il prétendre
D’estre heureux sous vostre loy,
Philis, si je veux I'aprendre,
Vous devinez bien pourquoy ?
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Qui deviendrait votre amant
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Notes sur la musique

source E: Coulanges. Ce recueil a été constitué par Simon Bénard d’aprés une compilation de manuscrits, ainsi qu’il le précise
lui-méme dans la préface. 1l attribue probablement ce texte par erreur a Coulanges, puisque le poéme apparait dans les ceuvres de Le
Pays, qui a lui-méme composé son recueil.
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Comparaison littéraire

BCDE Cessources restituent le bon ordre des vers.

Variantes textuelles

13: « Vit-on exempt de martyre,» BCD E

15 : « Philis, si je le desire, » BCDE



17: « Il est facile de voir» BC D E
23 « Philis, si je peux I'apprendre, » BCD E
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